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“Aviso - Leer el manual de instrucciones para reducir cualquier riesgo de
sufrir danos”

Usar proteccion para los oidos.
La exposicion al ruido puede ser perjudicial para el oido.

Llevar gafas de proteccion.
Durante el trabajo, la expulsién de chispas, astillas, virutas y polvo por el
aparato pueden provocar pérdida de vista.




A jAtencion!

Al usar aparatos es preciso tener en
cuenta una serie de medidas de
seguridad para evitar lesiones o dafos.
Por este motivo, es preciso leer
atentamente estas instrucciones de uso.
Guardar esta informacién
cuidadosamente para poder consultarla
en cualquier momento. En caso de
entregar el aparato a terceras personas,
sera preciso entregarles, asimismo, el
manual de instrucciones. No nos hacemos
responsables de accidentes o dafios
provocados por no tener en cuenta este
manual y las instrucciones de seguridad.

1. Instrucciones de seguridad

A AVISO Lea todas las instrucciones
de seguridad e indicaciones. El
incumplimiento de dichas instrucciones e
indicaciones puede provocar descargas,
incendios y/o dafios graves.

Guardar todas las instrucciones de
seguridad e indicaciones para posibles
consultas posteriores.

El término de “herramienta eléctrica” que
se usa en las instrucciones de seguridad
se refiere a las herramientas que
funcionan en red (con cable de conexion)
y con bateria (sin cable de conexion).

1. Seguridad en el lugar de trabajo

a) Mantener limpia y bien iluminada la
zona de trabajo. Las zonas de trabajo
desordenadas o sin luz pueden
conllevar accidentes.

b) No trabajar con este aparato
eléctrico en un entorno explosivo
en el que se hallen liquidos, gases o
polvos inflamables. Las herramientas
eléctricas generan chispas que pueden
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inflamar el polvo o los vapores.

c) Mantener alejados a nifios y a otras
personas fuera del alcance de la
herramienta eléctrica. Las
distracciones pueden hacer perder el
control sobre el aparato.

2. Seguridad eléctrica

a) El enchufe del aparato eléctrico
debe ser el adecuado para la toma
de corriente. El enchufe no debe ser
modificado de ningin modo. No
emplear adaptadores de enchufe
con aparatos eléctricos puestos a
tierra. Los enchufes sin modificar y las
tomas de corriente adecuadas reducen
el riesgo de una descarga eléctrica.

b) Evitar el contacto corporal con
superficies con toma de tierra como
tubos, calefacciones, fogones y
frigorificos. Existe un gran riesgo de
descarga eléctrica si su cuerpo se halla
puesto a tierra.

c) Mantener los aparatos eléctricos
alejados de la lluvia o la humedad.
Si entra agua en el aparato eléctrico
existira mayor riesgo de una descarga
eléctrica.

d) No utilizar el cable de forma
inadecuada, no utilizarlo para
transportar el aparato, colgarlo o
retirarlo de la toma de corriente.
Mantener el cable alejado del calor,
aceites, cantos afilados o partes del
aparato en movimiento. Los cables
dafiados o mal enrollados aumentan el
riesgo de descarga eléctrica.

e) Si se trabaja con una herramienta
eléctrica al aire libre, emplear sélo
alargaderas que también sean
adecuadas para el exterior. El
empleo de una alargadera apropiada
para trabajos en el exterior reduce el
riesgo de descarga eléctrica.

o



)

Si no se puede evitar tener que
utilizar la herramienta eléctrica en
un entorno humedo, utilizar un
dispositivo de proteccion
diferencial. El uso de un dispositivo de
proteccion diferencial reduce el riesgo
de sufrir una descarga eléctrica.

3. Seguridad de personas

a)

b)

c)

d)

Prestar atencion al trabajo,
comprobar lo que se esta haciendo
y proceder de forma razonable
durante el trabajo de una
herramienta eléctrica. No emplear la
herramienta eléctrica si se esta
cansado o bajo la influencia de
drogas, alcohol o medicamentos.
Una minima falta de atencion durante el
uso de la herramienta eléctrica puede
causar lesiones graves.

Llevar equipamiento de proteccion
personal y siempre unas gafas
protectoras. El hecho de llevar
equipamiento de proteccion personal
como mascatrilla, calzado de seguridad
antideslizante, casco de proteccion o
proteccion para los oidos, segun el tipo
y uso de la herramienta eléctrica,
reduce el riesgo de sufrir lesiones.
Evitar una puesta en marcha no
intencionada. Asegurarse de que la
herramienta esta desconectada
antes de enchufarla a la red
eléctrica y/o a la bateria, tomarla en
la mano o transportarla. Peligro de
sufrir accidentes si la herramienta
eléctrica se traslada pulsando el
interruptor o si se enchufa a la toma de
corriente cuando esta encendida.
Retirar las herramientas de ajuste o
la llave antes de conectar la
herramienta eléctrica. Una
herramienta o llave que se haya
olvidado en partes giratorias del
aparato puede producir lesiones.

e)

f)

9)

a)

b)

c)
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Evitar trabajar en una posicion
corporal inadecuada. Adoptar una
posicion segura y mantener en todo
momento el equilibrio. Ello permite
controlar mejor la herramienta eléctrica
en situaciones inesperadas.

Llevar ropa de trabajo adecuada. No
llevar ropa holgada ni joyas durante
el trabajo. Mantener el cabello, la
ropa y los guantes alejados de las
piezas en movimiento. La ropa
holgada, las joyas o los cabellos largos
pueden ser atrapados por las piezas en
movimiento.

Si el aparato permite instalar
dispositivos de aspiracion y
recogida del polvo, es preciso
asegurarse de que estén
conectados y se empleen de forma
correcta. La utilizacion de un aspirador
de polvo puede reducir los peligros
provocados por el mismo.

. Empleo y tratamiento de la

herramienta eléctrica

No sobrecargar el aparato. Usar la
herramienta eléctrica especifica
para cada trabajo. Con la herramienta
eléctrica adecuada se trabaja mejor y
con mas seguridad permaneciendo
dentro de la potencia indicada.

No usar ninguna herramienta
eléctrica cuyo interruptor esté
defectuoso. Una herramienta eléctrica
que ya no pueda conectarse o
desconectarse conlleva peligros y debe
repararse.

Desenchufar el cable de la toma de
corriente y/o retirar la bateria antes
de ajustar el aparato, cambiar
accesorios o abandonar el aparato.
Esta medida de seguridad evita que la
herramienta eléctrica arranque
accidentalmente.
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d)

e)

)

9)

Guardar las herramientas eléctricas
que no se usen fuera del alcance de
los ninos. No permitir el uso del
aparato a personas que no estén
familiarizadas con él o no hayan
leido estas instrucciones. Las
herramientas eléctricas son peligrosas
si las usan personas sin experiencia.
Cuidar la herramienta eléctrica de
forma adecuada. Comprobar que las
piezas méviles funcionen de forma
correcta y no se bloqueen, controlar
también si existen piezas rotas o
estan tan danadas que ponen en
peligro el funcionamiento de la
herramienta eléctrica. Reparar las
piezas dafadas antes de usar el
aparato. Numerosos accidentes se
deben a herramientas eléctricas mal
cuidadas.

Mantener limpias y afiladas las
herramientas de corte. Las
herramientas de corte bien cuidadas
con cantos afilados se bloquean con
menor frecuencia y pueden manejarse
de forma mas sencilla.

Respetar estas instrucciones
cuando se desee utilizar la
herramienta eléctrica, los
accesorios, piezas de recambio, etc.
Para ello, tener en cuenta las
condiciones de trabajo y la tarea a
ejecutar. El uso de herramientas
eléctricas para otros fines diferentes a
los previstos puede originar situaciones
peligrosas.

Empleo y tratamiento de la
herramienta eléctrica

Asegurarse de que el aparato esté
apagado antes de introducir la
bateria. Existe el peligro de sufrir
accidentes si se introduce una bateria
en una herramienta eléctrica que esta
conectada.

b)

d)

Cargar la bateria sélo en
cargadores recomendados por el
fabricante. Existe el peligro de
incendio si se utiliza un cargador,
indicado solo para un tipo concreto de
baterias, para otro tipo de baterias.
Utilizar solo las baterias indicadas
para la herramienta eléctrica en
cuestion. El uso de otras baterias
puede provocar dafios y conllevar
peligro de incendio.

Mantener cualquier bateria que no
se esté utilizando alejada de
grapas, monedas, llaves, clavos,
tornillos u otros objetos metalicos
pequeiios que podrian provocar un
puenteo de los contactos. Un
cortocircuito entre los contactos de la
bateria puede tener como
consecuencia quemaduras o provocar
fuego.

Si se utiliza incorrectamente podria
salir liquido de la bateria. Evitar el
contacto con el liquido. En caso de
tocar accidentalmente el liquido,
lavar la zona afectada con agua. Si
el liquido penetra en los ojos,
acudir a un médico. El liquido de la
bateria puede provocar irritaciones en
la piel o quemaduras.

6. Servicio

a)

o

Sélo especialistas cualificados
deben reparar la herramienta
eléctrica, empleando para ello
unicamente piezas de repuesto
originales. Esta forma de proceder
garantiza la seguridad de la
herramienta eléctrica.

*
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Sujetar el aparato por las
empunaduras aisladas cuando se
realicen trabajos en los que el tornillo
o la herramienta insertable puedan
topar con cables eléctricos ocultos. El
contacto con un cable de corriente puede
electrificar las piezas metalicas del aparato
0 provocar una descarga eléctrica.

Instrucciones de seguridad especiales
Con el fin de ofrecerle baterias con la
maxima densidad de energia, larga
duracioén y seguridad, prestamos el mayor
cuidado en su montaje. Las celdas de la
bateria disponen de dispositivos de
seguridad de varios niveles. En primer
lugar se asigna el formato a cada celday
se registran sus caracteristicas eléctricas.
A continuacion, estos datos se utilizan
para agrupar las celdas y crear la mejores
baterias. A pesar de todas las medidas
de seguridad, siempre es necesario
tener precaucion al utilizar baterias.
Para un funcionamiento seguro es
obligatorio tener en cuenta los
siguientes puntos.

iEl funcionamiento seguro sélo esta
garantizado si las celdas no estan
danadas! Un manejo inadecuado
puede danas las celdas.

jAtencidn! Los analisis confirman que un
uso y un cuidado inadecuados son la
principal causa de los danos provocados
por baterias de alta potencia.

Advertencias sobre la bateria

1. La bateria del aparato no se suministra
cargada. Antes de la primera puesta
en marcha, es preciso recargarla por
completo.

2. jPara que la bateria trabaje de forma
Optima evitar ciclos de descarga
prolongados! Recargar la bateria con

o

frecuencia.

Guardar la bateria en un lugar fresco,
lo ideal son 15°C, y como minimo
cargada al 40%.

Las baterias de iones de litio estan
sujetas a un desgaste natural. jLa
bateria debe ser sustituida como muy
tarde cuando su rendimiento sea
menor al 80% respecto a su estado
cuando era nueval! Las celdas
deterioradas de un conjunto de
baterias envejecido no cumplen con
los altos requisitos de rendimiento,
representando un riesgo para la
seguridad.

No tirar las baterias usadas al fuego.
iPeligro de explosion!

No prender la bateria ni exponerla al
fuego.

jEvitar una descarga total de las
baterias!

Este tipo de descarga dafa las celdas
de la bateria. La causa mas frecuente
de la descarga total de la bateria es el
largo almacenamiento o la no
utilizacion de baterias parcialmente
descargadas. Terminar el trabajo en
cuanto se aprecie que la potencia
disminuye o se activa el sistema
electronico de proteccion. Almacenar
la bateria solo tras haberla cargado
completamente.

iProteger las baterias y el aparato
contra sobrecarga!

La sobrecarga conduce rapidamente a
un sobrecalentamiento y dafo de las
celdas del interior de la carcasa de
bateria, sin que el sobrecalentamiento
se perciba externamente.

jEvitar danos y golpes!

Sustituir inmediatamente las baterias
que hayan caido desde una altura
superior a un metro o que hayan
sufrido golpes fuertes, incluso aunque
la carcasa de la bateria no parezca
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10.

11.

dafiada. Las celdas que se encuentren
en su interior podrian estar
gravemente dafiadas. Tener en cuenta
también las indicaciones de
eliminacion.

En caso de sobrecarga 'y
sobrecalentamiento, el circuito de
proteccion integrado desconecta el
aparato por motivos de seguridad.
jAtencion! Dejar de pulsar el
interruptor On/Off cuando el circuito de
proteccion haya desconectado el
aparato. Podria dafar la bateria.
Utilizar exclusivamente baterias
originales. El uso de otras baterias
puede provocar dafos, asi como
explosién y peligro de incendio.

Advertencias sobre el cargador y el
proceso de carga

1.

B

Observar los datos indicados en la
placa de identificacion del cargador.
Conectar el cargador sélo a la tensién
nominal indicada en la placa de
caracteristicas.

Proteger el cargador y el cable de
dafnos y cantos afilados. Los cables
danados deben ser cambiados
exclusivamente por un electricista
profesional.

Mantener el cargador, las baterias y el
aparato fuera del alcance de nifios.
No emplear cargadores dafiados.

No emplear el cargador suministrado
para cargar otros aparatos a bateria.
La bateria se calienta bajo condiciones
extremas de aplicacion. Dejar que la
bateria se enfrie hasta alcanzar la
temperatura ambiental antes de
empezar a cargar.

iNo cargar demasiado las baterias!
Respetar los tiempos de carga
maximos. Estos tiempos de carga se
aplican unicamente a baterias
descargadas. Si una bateria cargada o

parcialmente cargada se conecta
varias veces al cargador se produce
una sobrecarga y un dano de las
celdas. No dejar las baterias varios
dias en el cargador.

8. No utilizar ni cargar nunca baterias
si se tiene la sospecha de que la
ultima carga de la bateria puede
haberse realizado hace mas de 12
meses. Existe una alta probabilidad de
que la bateria ya esté gravemente
dafiada (descarga total).

9. Cargar la bateria a una temperatura de
menos de 10°C provoca dafios
quimicos en las celdas y puede
conllevar peligro de incendio.

10. No utilizar baterias que se hayan
calentado durante la carga, ya que sus
celdas podrian dafarse
peligrosamente.

11. Dejar de usar baterias que se hayan
deformado o abombado durante la
carga, o aquellas que presenten é
sintomas inusuales (desprendimiento
de gases, zumbidos, chasquidos,...)

12. No descargar la bateria por completo
(nivel de descarga recomendado: max.
80%). La descarga total provoca un
envejecimiento prematuro de las
celdas de la bateria.

13. jNo cargar nunca las baterias sin
supervision!

Proteccidn contra influencias

ambientales

1. Ponerse ropa de trabajo adecuada.
Ponerse gafas de proteccion.

2. Proteger el aparato y el cargador de
la humedad vy la lluvia. Estas podrian
provocar dafios peligrosos en las
celdas.

3. No utilizar el aparato y el cargador
cerca de vapores y liquidos
inflamables.

o



Utilizar el cargador y el aparato a
bateria sélo si estan secos y a una
temperatura ambiente de 10-40 °C.

No guardar la bateria en lugares que
puedan alcanzar una temperatura
superior a 40 °C, especialmente no en
un vehiculo aparcado al sol.

iProteger las baterias contra un
sobrecalentamiento! La sobrecarga,
carga excesiva o la radiacion solar
conducen a un sobrecalentamiento y al
dafo de las celdas. No cargar ni
trabajar en ningun caso con baterias
que se hayan sobrecalentado.
Sustituirlas inmediatamente.
Almacenamiento de baterias,
cargadores y del aparato. Guardar
siempre el cargador y el aparato en
habitaciones secas con una
temperatura ambiente de 10-40°C.
Guardar la bateria de iones de litio en
un lugar fresco y seco a 10-20°C.
iProteger de la humedad ambiental y
de la radiacion solar! Guardar las
baterias Unicamente cuando estén
cargadas (min. al 40%).

Evitar que la bateria de iones de litio se
hielen. Deshacerse de las baterias que
hayan estado guardadas a 0°C durante
mas de 60 minutos.

Llevar cuidado con la carga
electrostatica al manipular baterias: las
descargas electrostaticas provocan
dafnos en el sistema electrénico de
proteccion y las celdas de la bateria.
jEvitar por ello la carga electrostatica y
no tocar nunca los polos de la bateria!
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Los acumuladores y aparatos eléctricos
con bateria contienen materiales que
pueden resultar nocivos para el medio
ambiente. No debera tirar aparatos con
bateria a la basura normal. Si el aparato
que lleva el acumulador esta defectuoso o
desgastado extraerlo y enviarlo a iSC
GmbH, EschenstralBe 6 en D-94405
Landau, o, en caso de que no se pueda
extraer, enviar el aparato completo. Sélo
en esta empresa garantiza el fabricante
que el aparato sea eliminado de forma
adecuada.

Para el envio o la eliminacién de
baterias o del aparato, estos deben
embalarse por separado en bolsas de
plastico para evitar cortocircuitos o
incendios.

Guardar las instrucciones de
seguridad en lugar seguro.
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2. Descripcion del aparato y
volumen de entrega (fig. 1/4)

2.1 Descripcion del aparato

Alojamiento portatornillo

Piloto

Botén de enclavamiento

Piloto interruptor On/Off

Indicador de capacidad de bateria

Interruptor indicador de capacidad de

bateria

Piloto de control de carga

Conexion de carga

Interruptor ON/OFF

0. Conmutador marcha
izquierda/derecha

11. Cargador

12. Cable de carga

13. Manguito de sujecion

o0k wD

S ©oN

2.2 Volumen de entrega

e Abrir el embalaje y extraer
cuidadosamente el aparato.

e Retirar el material de embalaje, asi
como los dispositivos de seguridad del
embalaje y para el transporte (si
existen).

e Comprobar que el volumen de entrega
esté completo.

e Comprobar que el aparato y los
accesorios no presenten danos
ocasionados durante el transporte.

e Sies posible, almacenar el embalaje
hasta que transcurra el periodo de
garantia.

ATENCION

iEl aparato y el material de embalaje
no son un juguete! {No permitir que los
nifios jueguen con bolsas de plastico,
laminas y piezas pequenas! jRiesgo de
ingestion y asfixia!

Atornillador con bateria
Cargador

4x portatornillos (50 mm)
Funda para cinturén

Llave para la hoja de la sierra

3. Uso adecuado

El atornillador de bateria ha sido disefiado
para apretar y soltar tornillos.

Utilizar la maquina sdélo en los casos que
se indican explicitamente como de uso
adecuado. Cualquier otro uso no sera
adecuado. En caso de uso inadecuado, el
fabricante no se hace responsable de
dafos o lesiones de cualquier tipo; el
responsable es el usuario u operario de la
maquina.

Tener en consideracion que nuestro
aparato no estéa indicado para un uso
comercial, industrial o en taller. No
asumiremos ningun tipo de garantia
cuando se utilice el aparato en zonas
industriales, comerciales o talleres, asi
como actividades similares.



4. Caracteristicas técnicas:

Alimentacion de tension

de motor: 3,6 Vd.c.
NUm. de revoluciones de la
marcha en vacio: 200 r.p.m.

Marcha derecha-izquierda: si

Tensidn de carga bateria: 6Vd.c.
Corriente de carga bateria: 300 mA
Capacidad de la bateria 1,5 Ah
Tension de red cargador: 230V ~ 50 Hz
Tiempo de carga 3-5 horas
Tipo de bateria: iones de litio
Peso: 0,4 kg

Ruido y vibracion

Los valores con respecto al ruido y la
vibracion se determinaron conforme a la
norma EN 60745.

Nivel de presion acustica L, 62 dB(A)
Imprecision K, 3dB
Nivel de potencia acustica L,,, 73 dB(A)
Imprecision Ky 3dB

Usar proteccién para los oidos.
La exposicién al ruido puede ser
perjudicial para el oido.

Los valores totales de vibracion (suma de
vectores en las tres direcciones) se
determinaron conforme a la norma

EN 60745.

Atornillado sin percusion
Valor de emisién de vibraciones
a, = 0,153 m/s?

Imprecision K = 1,5 m/s?
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jAviso!

El valor de emision de vibraciones
indicado se ha calculado conforme a un
método de ensayo normalizado, pudiendo,
en algunos casos excepcionales, variar o
superar el valor indicado dependiendo de
las circunstancias en las que se utilice la
herramienta eléctrica.

El valor de emision de vibraciones
indicado puede utilizarse para comparar la
herramienta con otras.

El valor de emision de vibraciones
indicado también puede utilizarse para una
valoracion preliminar de los riesgos.

jReducir la emision de ruido y las

vibraciones al minimo!

e Emplear solo aparatos en perfecto
estado.

e Realizar el mantenimiento del aparato y
limpiarlo con regularidad.

e Adaptar el modo de trabajo al aparato.

e No sobrecargar el aparato.

e Encaso necesario dejar que se
compruebe el aparato.

e Apagar el aparato cuando no se esté
utilizando.

e Llevar guantes.

Riesgos residuales

Incluso si esta herramienta se utiliza

adecuadamente, siempre existen

riesgos residuales. En funcion de la
estructura y del diseno de esta
herramienta eléctrica pueden
producirse los siguientes riesgos:

1. Lesiones pulmonares en caso de que
no se utilice una mascarilla de
proteccién antipolvo.

2. Lesiones auditivas en caso de que no
se utilice una proteccién para los oidos
adecuada.



3. Danos a la salud derivados de las
vibraciones de las manos y los brazos
si el aparato se utiliza durante un largo
periodo tiempo, no se sujeta del modo
correcto o si no se realiza un
mantenimiento adecuado.

5. Antes de la puesta en marcha

Antes de la puesta en marcha del
atornillador con bateria, es preciso leer las
siguientes advertencias:

1. Cargar la bateria con el cargador que
se suministra adjunto. Una bateria vacia
se carga en aprox. 3 horas.

2. Utilice tnicamente taladros afilados,
asi como puntas portatornillo
adecuadas.

3. Cuando taladre o atornille paredes y
muros, compruebe que no exista
ningun cable de electricidad o
conducto de gas y agua escondidos.

6. Manejo

6.1 Cargar la bateria (fig. 1)

La bateria esta protegida contra una

descarga total. Un circuito de proteccion

integrado desconecta el aparato de forma
automatica cuando la bateria esta
descargada. En este caso, el alojamiento
portatornillos deja de girar.

jAviso! Dejar de pulsar el interruptor

On/Off cuando el circuito de proteccién

haya desconectado el aparato. Podria

dafar la bateria.

1. Comprobar que la tension de red
coincide con la especificada en la
placa de identificacion del aparato.
Introducir el cargador en el enchufe y
conectar el cable de carga con la
conexion de carga. El proceso de
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carga empieza en cuanto el cable de
carga esta conectado con el
adaptador.

2. El diodo rojo (7) senala que las pilas
estan cargadas.

3. Una vez se ha completado la carga, el
piloto de control de carga (7) se apaga.

jAtencién! Es posible que el mango se
caliente durante el proceso de carga, lo
que resulta normal.

En caso que no sea posible cargar la

bateria, comprobar que

e exista tension de red en el enchufe

e exista buen contacto entre los
contactos de carga del cargador.

En caso de que todavia no fuera posible
cargar la bateria, rogamos enviar

e ¢l cargador

e Y el atornillador

a nuestro servicio de asistencia técnica.

Para prolongar la duracién de la bateria
debera recargarla siempre a tiempo.
Hacerlo es imprescindible también en
cuanto se detecta que disminuye el
rendimiento del atornillador.

6.2 Interruptor de inversion de marcha
(fig. 2/pos. 10)
Con el interruptor deslizante por encima
del interruptor ON/OFF puede ajustar el
sentido de giro del atornillador y
asegurarlo con el fin de evitar que se
conecte involuntariamente. Se puede
elegir entre giro a la izquierda y giro a la
derecha. Con el fin de eviar que se dane
el engranaje, el sentido de giro sélo se
debera cambiar cuando la herramienta se
haya detenido por completo.
Cuando el interruptor deslizante se
encuentre en la posicidbn media se
bloqueara el interruptor ON/OFF.

o



6.3 Interruptor ON/OFF (Fig. 2/Pos. 9)
Pulsar el interruptor On/Off para conectar
el atornillador de bateria. Para deternerlo,
volver a soltar el interruptor On/Off.

6.4 Luz LED (fig. 1/pos. 2)

La luz LED (2) ilumina los puntos de
trabajo en caso de que no haya suficiente
luz natural. Pulsar el interruptor para
encenderla (4) y volver a pulsarlo para
apagarla (4).

6.5 Ajuste del angulo (fig. 1,3/pos. 3)
La atornilladora se puede enclavar en 2
ajustes de angulo distintos. Para ello,
presionar el boton de enclavamiento (3) y
colocar la atornilladora en la posicion
deseada. Seguidamente, volver a soltar el
botdén de enclavamiento (3).

jAtencion! Antes de la puesta en
marcha es preciso comprobar que la
atornilladora esté enclavada en la
posicion de angulo correspondiente.

6.6 Indicador de capacidad de bateria
(fig. 4/pos. 5)

Pulsar el interruptor para acceder al

indicador de capacidad de la bateria (6).

El indicador de capacidad de bateria (5) le

indica el estado de carga de la bateria

sirviéndose de 3 LEDs de color.

Se iluminan todos los LEDs:
La bateria esta completamente cargada.

Luces LED amarillas y rojas:
La bateria dispone de suficiente carga
residual.

LED rojo:
La bateria esta vacia, es preciso cargarla.
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6.7 Cambio de herramienta (fig. 5)
ijAtencion! Colocar el interruptor de
inversién de marcha en la posicién central
siempre que desee efectuar cualquier
manipulacién (p. ej., cambio de
herramienta; mantenimiento; etc.) en el
atornillador.

e Tirar hacia atras del manguito de
sujecion (13) y sujetarlo.

e Introducir el portatornillo (a) en su
alojamiento (1) y soltar el manguito de
sujecion (13).

e Comprobar que la herramienta haya
quedado bien sujeta tirando de ella.

6.8 Tornillos:

Utilice preferentemente tornillos con
autocentraje (p. €j., Torx, ranura en cruz),
puesto que garantizan seguridad en el
trabajo. Asegurese de que coincida la
forma y el tamafo del portatornillos y del
tornillo.

7. Mantenimiento, limpieza y
pedido de piezas de repuesto

Desenchufar siempre antes de realizar
algun trabajo de limpieza.

7.1 Limpieza

e Reducir al maximo posible la suciedad
y el polvo en los dispositivos de
seguridad, las rendijas de ventilacion y
la carcasa del motor. Frotar el aparato
con un pafio limpio o soplarlo con aire
comprimido manteniendo la presién
baja.

e Se recomienda limpiar el aparato tras
cada uso.
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e Limpiar el aparato con regularidad con 9. Almacenamiento
un pafio himedo y un poco de jabdn

blando. No utilizar productos de Guardar el aparato y sus accesorios en un

limpieza o disolventes ya que se lugar oscuro, seco, protegido de las

podrian deteriorar las piezas de heladas e inaccesible para los nifios. La

plastico del aparato. Es preciso tener temperatura de almacenamiento 6ptima se

en cuenta que no entre agua en el encuentra entre los 5y 30 ‘C. Guardar la

interior del aparato. herramienta eléctrica en su embalaje
original.

7.2 Mantenimiento
No hay que realizar el mantenimiento a
mas piezas en el interior del aparato.

7.3 Pedido de piezas de recambio:
Al solicitar recambios se indicaran los
datos siguientes:
e Tipo de aparato
e No. de articulo del aparato
e No. de identidad del aparato
e No. del recambio de la pieza
necesitada.
Encontrar los precios y la informacion
actual en www.isc-gmbh.info ?

8. Eliminacioén y reciclaje

El aparato esta protegido por un embalaje
para evitar danos producidos por el
transporte. Este embalaje es materia
prima y, por eso, se puede volver a utilizar
o llevar a un punto de reciclaje.

El aparato y sus accesorios estan
compuestos de diversos materiales,
como, p. €j., metal y plastico. Depositar
las piezas defectuosas en un contenedor
destinado a residuos industriales.
Informarse en el organismo responsable
al respecto en su municipio 0 en
establecimientos especializados.



Anleitung_TCAS_3_6_Li_EX_ES_PT__ 06.08.14 11:14 Seite 16

@ “Aviso — Leia o0 manual de instru¢des para reduzir o risco de ferimentos”

Use uma proteccao auditiva.
O ruido pode provocar perda auditiva.

Use 6culos de proteccao.
As faiscas produzidas durante o trabalho ou as aparas, os estilhacos e a
poeira que saem do aparelho, podem provocar cegueira.




A Atencgao!

Ao utilizar ferramentas, devem ser
respeitadas algumas medidas de
seguranca para prevenir ferimentos e
danos. Por conseguinte, leia atentamente
este manual de instru¢des. Guarde-o
num local seguro, para que o possa
consultar a qualquer momento. Caso ceda
o aparelho a outras pessoas, entregue
também este manual de instrugdes.

N&o nos responsabilizamos pelos
acidentes ou danos causados pela nao
observancia deste manual e das
instrucbes de seguranca.

1. Instrucdes de seguranca

A AVISO Leia todas as instrucoes de
seguranca e indicacoes. O
incumprimento das instrugdes de
seguranga e indica¢des pode provocar
choques eléctricos, incéndios e/ou
ferimentos graves.

Guarde todas as instrucdes de
seguranca e indicacoes para mais
tarde consultar.

A designacéo “ferramenta eléctrica” usada
nas instrugdes de seguranga refere-se as
ferramentas alimentadas por corrente
eléctrica (com cabo eléctrico) e as
ferramentas alimentadas por acumulador
(sem cabo eléctrico).

1. Seguranca no local de trabalho

a) Mantenha a sua area de trabalho
limpa e bem iluminada. Areas de
trabalho desarrumadas ou com pouca
iluminagdo aumentam o perigo de
acidentes.

b) Nao utilize a ferramenta eléctrica
em ambientes potencialmente
explosivos, onde haja liquidos,
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gases ou poeiras inflamaveis. As
ferramentas eléctricas produzem
faiscas que podem inflamar o p6 ou os
vapores.

c) Mantenha as criancas e outras
pessoas afastadas durante a
utilizacdo da ferramenta eléctrica.
Uma distrac¢ao pode fazé-lo perder o
controlo do aparelho.

2. Seguranca eléctrica

a) A ficha de ligacao da ferramenta
eléctrica tem de ser compativel com
a tomada. A ficha nunca pode ser
alterada. Nao utilize fichas
adaptadoras em conjunto com
ferramentas eléctricas com ligacao
a terra. Fichas nao alteradas e
tomadas de energia compativeis
diminuem o risco de choque eléctrico.

b) Evite o contacto fisico com as
superficies ligadas a terra, como
tubos, aquecimentos, fogoes,
frigorificos. Existe um maior risco de
choque eléctrico, se o seu corpo estiver
em contacto com a terra.

c) Mantenha as ferramentas eléctricas
afastadas da chuva e da humidade.
A entrada de agua num aparelho
eléctrico aumenta o risco de choque
eléctrico.

d) Nao utilize o cabo para outro fim
que nao o previsto, como para
transportar ou pendurar a
ferramenta eléctrica ou para retirar
a ficha da tomada. Mantenha o cabo
afastado de fontes de calor, do dleo,
das arestas vivas ou das partes
moveis do aparelho. Cabos
danificados ou emaranhados
aumentam o risco de choque eléctrico.

e) Se trabalhar com uma ferramenta
eléctrica ao ar livre, use apenas
cabos de extensao adequados para
o exterior. A utilizacdo de um cabo de
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)

extensdo adequado para o exterior
diminui o risco de choque eléctrico.

Se néo for possivel evitar a
utilizacdo da ferramenta eléctrica
num ambiente humido, use um
interruptor de corrente diferencial
residual. A utilizac&o de um interruptor
de corrente diferencial residual diminui
o risco de choque eléctrico.

3. Seguranca das pessoas

a)

Esteja sempre atento, preste
atencéo ao que esta a fazer e
proceda de modo sensato com uma
ferramenta eléctrica. Nao utilize a
ferramenta eléctrica, se estiver
cansado ou sob a influéncia de

drogas, alcool ou de medicamentos.

Um momento de distrac¢do durante a
utilizagéo da ferramenta eléctrica pode
causar ferimentos graves.

b) Use equipamento de proteccéao

c)

individual e use sempre 6culos de
proteccao. O uso de equipamento de
protecgéo individual, como mascara de
proteccao contra o po, calgado de
seguranga antiderrapante, capacete de
proteccéo ou protec¢do auditiva, de
acordo com o tipo e utilizacdo de
ferramenta eléctrica, diminui o risco de
ferimentos.

Evite uma colocacdo em
funcionamento inadvertida.
Assegure-se de que a ferramenta
eléctrica esta desligada antes de
pegar nela, de a transportar ou ligar
a alimentacao de corrente e/ou ao
acumulador. Se tiver o dedo no
interruptor ao transportar a ferramenta
eléctrica ou se esta estiver ligada
quando estabelece a ligagéo a
corrente, ha o risco de acidente.

d) Antes de ligar a ferramenta

18

eléctrica, retire as ferramentas de
ajuste ou as chaves de parafusos.

f)

9)

b)

o

Se se encontrar uma ferramenta ou
chave, numa peca em rotacdo do
aparelho, pode provocar ferimentos.
Evite posicoes inadequadas.
Certifique-se de que esta numa
posicao segura e mantenha sempre
o equilibrio. Dessa forma, pode
controlar melhor a ferramenta eléctrica
em situacdes inesperadas.

Use vestuario adequado. Nao use
roupa larga ou joias. Mantenha o
cabelo, o vestuario e as luvas
afastados das pecas em movimento.
O vestuario largo, as joias ou o cabelo
comprido podem ser apanhados pelas
pecas em movimento.

Se puderem ser montados
dispositivos de aspiracéo de pé e
dispositivos de recolha de pé,
certifique-se de que estes estao
ligados e sao usados
correctamente. A utilizacdo de um
aspirador de p6 diminui os perigos
provocados pelo po.

. Utilizacdo e manuseamento da

ferramenta eléctrica

Néo sobrecarregue o aparelho.
Utilize a ferramenta eléctrica
adequada para o seu trabalho.
Trabalha melhor e com maior
seguranga com a ferramenta eléctrica
adequada dentro dos limites de
poténcia indicados.

Néo utilize ferramentas eléctricas
com o interruptor danificado. Uma
ferramenta eléctrica que nao possa ser
ligada ou desligada é perigosa e tem
de ser reparada.

Desligue a ficha da tomada e/ou
remova o acumulador antes de
efectuar ajustes no aparelho, trocar
pecas acessorias ou colocar o
aparelho de parte. Esta medida de
prevencao evita o arranque inadvertido
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d)

e)

)

9)

a)

da ferramenta eléctrica.

Guarde as ferramentas eléctricas
que nédo estejam a ser usadas fora
do alcance das criancas. Nao deixe
que o aparelho seja usado por
pessoas que nao estejam
familiarizadas com ele ou que néao
tenham lido estas indicacoes. As
ferramentas eléctricas sao perigosas
se forem usadas por pessoas
inexperientes.

Trate da conservacao da ferramenta
eléctrica com cuidado. Verifique se
as pecas moveis funcionam sem
problemas e se ndo estao perras, se
existem pecas partidas ou
danificadas, que influenciem o
funcionamento da ferramenta
eléctrica. As pecas danificadas
devem ser reparadas antes da
utilizacdo do aparelho. Muitos
acidentes sdo causados por
ferramentas eléctricas mal
conservadas.

Mantenha os acessdérios de corte
afiados e limpos. Os acessoérios de
corte cuidados e com as arestas de
corte afiados encravam-se menos e
sdo mais faceis conduzir.

Respeite estas indicag6es quando
utilizar a ferramenta eléctrica,
acessdrios, ferramentas de
trabalho, etc. Tenha atencéao as
condicoes de trabalho e ao trabalho
a realizar. O uso de ferramentas
eléctricas para fins diferentes do
previsto pode originar situa¢des
perigosas.

Utilizacao e manuseamento da
ferramenta sem fio

Certifique-se de que o aparelho esta
desligado antes de colocar o
acumulador. A colocacdo de um
acumulador numa ferramenta eléctrica

ligada pode levar a acidentes.

b) Os acumuladores sé podem ser
carregados nos carregadores
recomendados pelo fabricante. Um
carregador que seja indicado para
determinado tipo de acumuladores e
seja usado noutro podera provocar um
incéndio.

c) Nas ferramentas eléctricas s6
podem ser usados os
acumuladores previstos. A utilizacdo
de outros acumuladores pode causar
ferimentos e incéndios.

d) O acumulador que nao estiver a ser
usado deve ser mantido afastado de
clipes, moedas, chaves, pregos,
parafusos e outros pequenos
objectos metalicos, que poderiam
provocar a ligacdo em ponte dos
contactos. Um curto-circuito entre os
contactos do acumulador pode resultar
em queimaduras ou incéndios.

e) Uma utilizacdo imprépria pode fazer é
sair liquido do acumulador. Evite o
contacto com esta substéncia. Em
caso de contacto, enxague bem
com agua. Para além disso, se o
liquido entrar em contacto com os
olhos, consulte um médico. O liquido
saido do acumulador pode provocar
irritagcdes cutaneas ou queimaduras.

6. Manutencao

a) Deixe a ferramenta eléctrica ser
reparada apenas por pessoal
técnico qualificado e apenas com
pecas sobresselentes originais.
Dessa forma, fica garantida a
segurancga da ferramenta eléctrica.

Segure o aparelho pelas superficies
isoladas proprias sempre que executar
trabalhos nos quais o parafuso ou a
ferramenta que esta a utilizar possam
perfurar cabos eléctricos escondidos.
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eléctrica pode electrificar as pecas
metalicas do aparelho e provocar um
choque eléctrico.

Instrucées de seguranca especiais
A producéo de todos 0s nossos packs de
acumuladores é feita com extremo

cuidado, para poder proporcionar 4.

acumuladores com fluxo energético
maximo, durabilidade e seguranca. As
células dos acumuladores dispdem de
dispositivos de seguranca de diversos
niveis. Cada uma das células &, em
primeiro lugar, formatada e séo recolhidas
as suas curvas caracteristicas eléctricas.
Estes dados sédo depois utilizados para
poder agrupar os melhores packs de
acumuladores possiveis. Apesar de
todas as medidas de seguranca

adicionais, 0 manuseamento dos 5.

acumuladores dever ser efectuado

com extremo cuidado. Para um 6.

funcionamento seguro, devem

respeitar-se impreterivelmente os 7.

seguintes pontos.

S6 é possivel garantir um
funcionamento seguro se as células
nao apresentarem danos! O
manuseamento incorrecto pode
provocar danos nas células.

Atencao! As andlises confirmam que a

utilizagcéo e a manutencgéao incorrectas séo
as principais causas de danos provocados
por acumuladores de elevado rendimento.

Indicacdes sobre o acumulador
1. O pack de acumuladores do aparelho
sem fio nao esta carregado quando é

fornecido. Por conseguinte, tem de 8.

carregar o acumulador antes da
primeira colocagcé&o em funcionamento.

20
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O contacto com um cabo de corrente 2.

Evite ciclos de descarga muito
intensos, de forma a manter o
rendimento ideal do acumulador!
Carregue regularmente o acumulador.
Guarde o acumulador frio, idealmente
a uma temperatura de 15°C, e com
uma carga de pelo 40% da sua
capacidade.

Os acumuladores de litio estao
sujeitos a um desgaste natural. O
acumulador devera ser substituido, o
mais tardar, quando a capacidade do
aparelho s6 corresponder a 80%
daquela que possui quando novo! As
células com falhas de um pack de
acumuladores envelhecido ja ndo
conseguem responder as elevadas
exigéncias em termos de poténcia e
constituem, portanto, um risco para a
seguranca.

N&o deite os acumuladores usados
para o lume. Perigo de exploséo!

N&o deve incendiar o acumulador ou
expb-lo a fogo.

Nao deixe descarregar
completamente os acumuladores!
O descarregamento total danifica as
células do acumulador. A causa mais
frequente para o descarregamento
total dos packs de acumuladores é o
armazenamento prolongado ou a hdo
utilizacdo de acumuladores totalmente
descarregados. Termine
imediatamente o trabalho assim que
se note uma reducéo substancial da
poténcia ou quando o sistema
electrénico de protecgao for
accionado. Armazene o acumulador
apenas depois que este esteja
completamente carregado.

Proteja o acumulador ou o
aparelho contra sobrecargas!
Uma eventual sobrecarga conduz
rapidamente a um sobreaquecimento
e a destruicao das células no interior
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da carcaca do acumulador, semqueo 5. N&o utilize o carregador juntamente

sobreaquecimento se torne evidente.

fornecido para carregar outros

9. Evite danos e choques! aparelhos sem fio.

Substitua de imediato os 6. O pack de acumuladores aquece
acumuladores que tenham sofrido quando é sujeito a grandes esforgos.
quedas de alturas superiores a um Antes de iniciar o processo de

metro ou que tenham sido sujeitos a carregamento, deixe o pack de
choques violentos, mesmo que a acumuladores arrefecer até atingir a
respectiva carcaca ndo apresente temperatura ambiente.

quaisquer danos evidentes. As células 7. Nao carregue demasiadamente os
no interior dos acumuladores podem acumuladores!

ter sofrido sérios danos. Para tal, Respeite os tempos maximos de
respeite também as indicagdes sobre carga. Estes tempos de carga séo

a eliminacéo. validos apenas para acumuladores

10. Por motivos de seguranca, em caso de descarregados. Ligar a corrente por
sobrecarga ou sobreaquecimento, 0 diversas vezes um acumulador que
sistema integrado de desligamento de esteja total ou parcialmente carregado
seguranca desliga o aparelho. provoca uma sobrecarga e,

Atencao! Nao accione o interruptor consequentemente, a danificagdo das
para ligar/desligar se o sistema de células. Nao deixe os acumuladores
desligamento de seguranca tiver ligados ao carregador durante varios
desligado o aparelho. Tal pode causar dias.

danos no acumulador. 8. Nunca utilize nem carregue

11. Utilize apenas acumuladores originais. acumuladores, se supuser que o
A utilizac&o de outros acumuladores seu ultimo carregamento foi
pode causar ferimentos, exploséo e efectuado ha mais de 12 meses. As
perigo de incéndio. probabilidades de que o acumulador

esteja ja gravemente danificado

Indicagoes sobre o carregador e o (descarregamento total) séo elevadas.

carregamento 9. O carregamento a uma temperatura

1. Respeite os dados indicados na placa inferior a 10 °C pode causar danos
de caracteristicas do carregador. Ligue quimicos na célula e provocar um
o carregador apenas a tensao de rede incéndio.
indicada na placa de caracteristicas. 10. N&o utilize acumuladores que tenham

2. Proteja o carregador e o cabo contra aquecido durante o processo de
danos e arestas vivas. Os cabos carregamento, pois as respectivas
danificados devem ser imediatamente células podem ficar gravemente
substituidos por um electricista. danificadas.

3. Mantenha o carregador, os 11. N&o volte a utilizar quaisquer
acumuladores e o aparelho sem fio acumuladores que tenham ficado
longe do alcance das criangas. abaulados ou deformados durante o

4. Na&o deve utilizar carregadores processo de carregamento, ou que

danificados.

apresentem sintomas anormais
(emisséao de gases, estalidos,
sibilos, ...)
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12. N&o deixe o acumulador descarregar
completamente (grau de descarga
recomendado: max. 80 %). A descarga
total provoca um envelhecimento
prematuro das células do acumulador.

13. Nunca deixe as baterias a carregar
sem vigilancial

Proteccéao contra factores ambientais

1. Use vestuario de trabalho adequado.
Use 6culos de proteccgao.

2. Proteja o aparelho sem fioe o
carregador contra a humidade e a
chuva. A humidade e a chuva podem
provocar sérios danos nas células.

3. N&o utilize o aparelho sem fio e 0
carregador onde existam vapores e
liquidos inflamaveis.

4. Utilize o carregador e os aparelhos sem
fio apenas em estado seco e a uma
temperatura ambiente de 10 a 40 °C.

5. N&o guarde o acumulador em locais
que possam atingir uma temperatura
superior a 40 °C, particularmente em
automoveis que estejam estacionados
ao sol.

6. Proteja os acumuladores contra
sobreaquecimento! A sobrecarga, o
carregamento excessivo ou a
exposicao a radiacao solar directa
podem provocar um sobreaquecimento
e, consequentemente, a destruicdo das
células. Nunca carregue nem trabalhe
com acumuladores que tenham sofrido
um sobreaquecimento — substitua-os
de imediato.

7. Armazenamento de acumuladores,
carregadores e do aparelho sem fio.
Guarde o aparelho sem fio e 0
carregador apenas em espagos secos
com uma temperatura ambiente de 10-
40 °C. Guarde o acumulador de litio em
estado fresco e seco, a temperaturas
na ordem dos 10-20 °C. Proteja-o
contra a humidade do ar e a radiacéo
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solar directal Guarde os acumuladores
apenas se estiverem carregados (com
pelo menos 40 % da sua capacidade
de carga).

8. Nao permita que o acumulador de litio
congele. Os acumuladores que tenham
estado guardados durante mais de 60
minutos a uma temperatura abaixo dos
0 °C devem ser eliminados.

9. Ao manusear acumuladores, tenha
cuidado com a carga electrostatica: as
descargas electrostaticas provocam
danos no sistema electronico de
proteccao e nas células da bateria! Por
conseguinte, evite descargas
electrostaticas e nunca toque nos polos
do acumulador!

/N

D

!

S

LES SERVICE CENTER GmbH

o

INTERNATION,

5

Os acumuladores e os aparelhos
eléctricos sem fio contém substancias que
séo prejudiciais ao meio ambiente. Nao
deite aparelhos sem fio no lixo domeéstico.
Em caso de defeitos ou desgaste dos
aparelhos, retire 0 acumulador e envie-o
para iSC GmbH, EschenstraBe 6 em D-
94405 Landau, ou, caso este ndo seja
passivel de ser retirado, envie todo o
aparelho sem fio. Sé ai € que o fabricante
garante uma eliminac&o ecologicamente
correcta.

Ao proceder ao envio ou a eliminacéao
de acumuladores ou aparelhos sem
fio, tenha em atencéo para que estes

o
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sejam embalados individualmente em
sacos de plastico, de forma a evitar
curtos-circuitos ou incéndios!

Guarde as instrucoes de seguranca
num local seguro.

2. Descricao do aparelho e
material a fornecer
(figura 1/4)

1 Descricao do aparelho
Encaixe para bits
Lampada
Tecla de bloqueio
Interruptor para ligar/desligar a
lampada
Indicac&o da capacidade do
acumulador
Interruptor de indicagéo da
capacidade do acumulador
7. Lampada de controlo da carga
8. Ligacao de carga
9
1

POM=DN

o

12

. Interruptor para ligar/desligar
0. Comutador para rotagéo a
direita/esquerda
11. Carregador
12. Cabo de carga
13. Casquilho de travamento

2.2 Material a fornecer

e Abra a embalagem e retire
cuidadosamente o aparelho.

e Remova o material da embalagem,
assim como os dispositivos de
seguranca da embalagem e de
transporte (caso existam).

e Verifique se o material a fornecer esta
completo

e \Verifique se o aparelho e as pecas
acessorias apresentam danos de
transporte.

e Se possivel, guarde a embalagem até
ao termo do periodo de garantia.

ATENGAO

O aparelho e o material da embalagem
nao sao brinquedos! As criancas nao
devem brincar com sacos de plastico,
peliculas ou pecas de pequena
dimensao! Existe o perigo de
degluticao e asfixia!

Aparafusadora sem fio
Carregador

4x bits (50 mm)

Coldre

Manual de instru¢des original

3. Utilizacao adequada

A aparafusadora sem fio foi concebida
para aparafusar e desaparafusar
parafusos.

A maquina sé pode ser utilizada para os
fins a que se destina. Qualquer outro tipo
de utilizacéo é considerado inadequado.
Os danos ou ferimentos de qualquer tipo
dai resultantes sdo da responsabilidade do
utilizador/operador e ndo do fabricante.

Chamamos a atencgéo para o facto de os
nossos aparelhos ndo terem sido
concebidos para uso comercial, artesanal
ou industrial. Nao assumimos qualquer
responsabilidade se o aparelho for
utilizado no comércio, artesanato ou
indUstria ou em actividades equiparaveis.
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4. Dados técnicos

Alimentacéo de tensdo
do motor:

3,6 Vd.c.

Rotacdes em vazio:

200 r.p.m.

Rotacao reversivel direita/esquerda:

sim

Tenséo de carga do acumulador: 6V d.c.

Corrente de carga

do acumulador: 300 mA
Capacidade do acumulador 1,5 Ah
Tensao de rede

do carregador: 230V~ 50 Hz
Tempo de carga: 3-5h
Tipo de acumulador: Litio
Peso: 0,4 kg

Ruido e vibracao

Os valores de ruido e de vibragdo foram

apurados de acordo com a EN 60745.

Nivel de presséo acustica L, 62 dB(A)
Incerteza K, 3dB
Nivel de poténcia acustica L, 73 dB(A)
Incerteza Ky 3dB

Use uma proteccao auditiva.

O ruido pode provocar danos auditivos.

Valores totais de vibragéo (soma vectorial
de trés direc¢des) apurados de acordo

com a EN 60745.

Aparafusar sem percussao
Valor de emisséo de vibrac¢ado
a, = 0,153 m/s?

Incerteza K = 1,5 m/s?

24
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Aviso!

O valor de emissao de vibragéo indicado
foi medido segundo um método de ensaio
normalizado, podendo, consoante o tipo
de utilizagédo da ferramenta eléctrica,
sofrer alterac6es e em casos excepcionais
ultrapassar o valor indicado.

O valor de emissao de vibragéo indicado
pode ser comparado com o de uma outra
ferramenta eléctrica.

O valor de emissao de vibragéo indicado
também pode ser utilizado para um calculo
prévio de limitagdes.

Reduza a producéo de ruido e de

vibracao para o minimo!

e Utilize apenas aparelhos em bom
estado.

e Limpe e faca a manutencéo do
aparelho regularmente.

e Adapte o seu modo de trabalho ao
aparelho.

e N&o sobrecarregue o aparelho.

e Se necessario, submeta o aparelho a
uma verificagéo.

e Desligue o aparelho, quando este ndo
estiver a ser utilizado.
Use luvas.

Riscos residuais

Mesmo quando esta ferramenta

eléctrica é utilizada adequadamente,

existem sempre

riscos residuais. Dependendo do

formato e do modelo desta ferramenta

eléctrica podem ocorrer os seguintes
perigos:

1. Lesdes pulmonares, caso ndo seja
utilizada uma mascara de protecgcao
para p6 adequada.

2. Les0es auditivas, caso ndo seja
utilizada uma proteccéo auditiva
adequada.



3. Danos para a saude resultantes das
vibragcdes na méo e no brago, caso a
ferramenta seja utilizada durante um
longo periodo de tempo ou se nao for
operada e feita a manutengéo de forma
adequada.

5. Antes da colocacao em
funcionamento

Leia impreterivelmente estas indicacoes
antes de colocar a aparafusadora sem fio
em funcionamento:

1. Carregue o acumulador com o
carregador fornecido.

2. Utilize apenas brocas afiadas e pontas
aparafusadoras préprias e em
perfeitas condigdes.

3. Antes de furar e aparafusar em
paredes e muros verifique se existem
condutores eléctricos, canaliza¢des de
gas e de agua.

6. Operacao

6.1 Carregar o acumulador (fig. 1)

O acumulador esta protegido contra
descarga total. Um sistema de proteccéo
integrado desliga o aparelho
automaticamente, sempre que o
acumulador estiver descarregado. Neste
caso, 0 encaixe para bits deixa de rodar.

Aviso! Quando o circuito de proteccao do
aparelho desliga-se, ndo accione o
interruptor para ligar/desligar. Tal pode
causar danos no acumulador.

Anleitung_TCAS_3_6_Li_EX_ES_PT__ 06.08.14 11:14 Seite 25

1. Verifique se a tenséo de rede indicada
na placa de caracteristicas
corresponde a tensao de rede
existente. Introduza o carregador na
tomada e conecte o cabo de carga a
ligagéo de carga. O carregamento
inicia-se assim que o cabo de carga
estiver ligado ao adaptador de
carregamento.

2. O LED vermelho (7) indica que o
acumulador esté a ser carregado.

3. Quando o carregamento estiver
concluido a lampada de controlo da
carga (7) apaga-se.

Atencéo! Durante o carregamento é
normal que o punho aqueca ligeiramente.

Se o acumulador n&o carregar, verifique

e Se existe tensdo de rede na tomada

e Se existe um contacto correcto nos
contactos de carregamento do
carregador.

Se mesmo assim ndo conseguir proceder
ao carregamento do acumulador,
pedimos-lhe que envie

e O carregador

e € aaparafusadora

para o nosso servico de assisténcia
técnica.

Tendo em vista uma vida Gtil longa do
acumulador deve providenciar um
recarregamento atempado do
acumulador. Isto é absolutamente
necessario caso verifique que a poténcia
da aparafusadora sem fios esta a
diminuir.
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6.2 Comutador do sentido de rotacao
(figura 2/pos. 10)
Com o interruptor corredico por cima do
interruptor para ligar/desligar pode ajustar
o sentido de rotacdo da aparafusadora
sem fio e protegé-la contra ligacbes
inadvertidas. Pode optar entre rotagéo
para a esquerda e para a direita. O
sentido de rotacéo s6 deve ser comutado
com a ferramenta parada a fim de evitar
danos na engrenagem.

Se o interruptor corredico se encontrar na
posicdo média, o interruptor para
ligar/desligar esta bloqueado.

6.3 Interruptor para ligar/desligar
(figura 2/pos. 9)

Para ligar a aparafusadora sem fios,

prima o interruptor para ligar/desligar.

Para parar, solte novamente o interruptor

para ligar/desligar.

6.4 Luz LED (figura 1/pos. 2)

A luz LED (2) permite manter iluminado o
local de aparafusamento se a
luminosidade for fraca. Para ligar, prima o
interruptor (4), para desligar, prima
novamente o interruptor (4).

6.5 Ajuste do angulo (figura 1,3/pos. 3)
A aparafusadora pode ser fixada em 2
diferentes posi¢des angulares. Para tal,
deve manter premida a tecla de bloqueio
(3) e colocar a aparafusadora na posi¢ao
desejada. Largue a tecla de bloqueio (3)
em seguida.

Atencao! Antes da colocacédo em
funcionamento, verifique se a
aparafusadora se encontra na posicao
angular pretendida.
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6.6 Indicacao da capacidade do
acumulador (figura 4/pos. 5)

Prima o interruptor para a indicagéo da

capacidade do acumulador (6). A

indicacéo da capacidade do acumulador

(5) assinala o nivel de carga do mesmo a

partir do LED tricolor.

Todos os LED’s acesos:
O acumulador esta completamente
carregado.

LED amarelo e vermelho acesos:
O acumulador dispbe de carga residual
suficiente.

LED vermelho:
O acumulador esté vazio, carregue-o.

6.7 Substituicao do acessoério (figura 5)
Atencao! Sempre que efectuar trabalhos
na aparafusadora sem fio (p. ex.
substituicdo do acessério; manutengao;
etc.) deve colocar o comutador do sentido
de rotacao na posicéo central.

e Puxe o casquilho de travamento (13)
para tras e segure-o.

e Introduza o bit (a) no encaixe para bits
(1) e solte o casquilho de travamento
(13).

e Verifique o travamento puxando na
ferramenta.

6.8 Parafusos:

Utilize, de preferéncia, parafusos com
centragem automatica (p. ex. Torx, fenda
em cruz), que garantem um trabalho
seguro. Certifique-se de que o bit utilizado
e o parafuso coincidem em forma e
tamanho.
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7. Limpeza, manutencao e
encomenda de pecas
sobressalentes

Retire a ficha da corrente antes de
qualquer trabalho de limpeza.

7.1 Limpeza

e Mantenha os dispositivos de
seguranca, ranhuras de ventilagédo e a
carcaca do motor o mais limpo
possivel. Esfregue o aparelho com um
pano limpo ou sopre com ar
comprimido a baixa pres séo.

e Aconselhamos a limpar o aparelho
directamente ap6s cada utilizac&o.

e Limpe regularmente o aparelho com
um pano himido e um pouco de
sabdo. Nao utilize detergentes ou
solventes; estes podem corroer as
pecas de plastico do aparelho.
Certifique-se de que ndo entra 4gua
para o interior do aparelho.

7.2 Manutencao

No interior do aparelho n&o existem
quaisquer pecgas que necessitem de
manutencgao.

7.3 Encomenda de pecas
sobressalentes:

Ao encomendar pecgas sobressalentes,

devem-se fazer as seguintes indicagcdes:

e Tipo da maquina

e Numero de artigo da maquina

e Numero de identificacdo da maquina

e Numero da peca sobressalente
necessaria

Pode encontrar os precos e informagdes

actuais em www.isc-gmbh.info

8. Eliminacao e reciclagem

O aparelho encontra-se dentro de uma
embalagem para evitar danos de
transporte. Esta embalagem & matéria-
prima, podendo ser reutilizada ou
reciclada.

O aparelho e os respectivos acessorios
séo de diferentes materiais, como por ex.
0 metal e o plastico. Os componentes que
nao estiverem em condi¢bes devem ter
tratamento de lixo especial. Informe-se
junto das lojas da especialidade ou da sua
Cémara Municipal!

9. Armazenagem

Guarde o aparelho e os respectivos
acessorios em local escuro, seco e sem
risco de formacéo de gelo, fora do alcance
das criancas. A temperatura ideal de
armazenamento situa-se entre 0s 5 e 0s
30 °C. Guarde a ferramenta eléctrica na
embalagem original.
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Einhell Germany AG - Wiesenweg 22 - D-94405 Landau/lsar

Konformitéatserkldrung

® erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie und

Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU

directives and norms for the following product

@® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les

normes concernant l'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e

le norme per l'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

@® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

@ forklarar féljande éverensstimmelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
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deklaruje zgodnos¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastgpujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbI/IaCHO [iMpek-
TuBa Ha EC 1 Hopmu 3a apTURYn
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normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul
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Odnyia EK kat Ta pdTuTa yia T0o Tpoiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sljedeéu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

ciepyoLWMM yA0CTOBEPAETCA, YTO Caeayolue
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTUBaAM U Hopmam EC

@ NPOro/IoWye NPo 3a3Ha4yeHy HUKYe BiANoBigHICTb
BUpO6Y AUpeKTMBaM Ta cTaHaapTam EC Ha BUPIG

@ ja n3jaByBa cnepHata COO6P3HOCT COMNIAaCHO
EY-aupeKTUBaTa M HOPMUTE 3a apTUKIN

Uriini ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
asagida aciklanan uygunlugu belirtir

@ erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla voru

Aparafusadora sem fio TCAS 3,6 Li/ Carregador LG TCAS 3,6 Li (Top Craft)

[]2006/95/EC

[] 2006/28/EC

[x] 2004/108/EC

[] 2004/22/EC

[ 1999/5/EC
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[] AnnexV
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[] 2005/32/EC_2009/125/EC [] Annex IV
Notified Body:

[] Annex VI

Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)
P= KW;L/Q = cm
Notified Body:

[]2004/26/EC

Notified Body No.:

[[]2000/14/EC_2005/88/EC

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-2; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 60335-1; EN 60335-2-29; EN 62233
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Documents registrar: Georg Riedel
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@® Soélo para paises miembros de la UE
No tire herramientas eléctricas en la basura casera.

Segun la directiva europea 2002/96/CE sobre aparatos usados electronicos y eléctricos y su aplicacion
en el derecho nacional, dichos aparatos deberan recojerse por separado y eliminarse de modo ecologico
para facilitar su posterior reciclaje.

Alternativa de reciclaje en caso de devolucion:

El propietario del aparato eléctrico, en caso de no optar por su devolucion, esta obligado a reciclar
adecuadamente dicho aparato eléctrico. Para ello, también se puede entregar el aparato usado a un
centro de reciclaje que trate la eliminacién de residuos respetando la legislacion nacional sobre residuos
y su reciclaje. Esto no afecta a los medios auxiliares ni a los accesorios sin componentes eléctricos que
acompanan a los aparatos usados.

® S0 para paises da UE
N&o deite as ferramentas eléctricas para o lixo doméstico.

Segundo a directiva europeia 2002/96/CE relativa aos residuos de equipamentos eléctricos e
electrénicos e a respectiva transposicao para o direito interno, as ferramentas eléctricas usadas devem
ser recolhidas separadamente e colocadas nos ecopontos para efeitos de reciclagem.

Alternativa de reciclagem & devolugéo:

O proprietario do aparelho eléctrico no caso de nao optar pela devolucéo é obrigado a reciclar
adequadamente o aparelho eléctrico. Para tal, o aparelho usado também pode ser entregue a uma
instalacédo de recolha que trate da eliminagdo de residuos, respeitando a legislagdo nacional sobre
residuos e respectiva reciclagem. Nao estao abrangidos os meios auxiliares e os acessoérios sem
componentes electrénicos, que acompanham os aparelhos usados.
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®

La reimpresion o cualquier otra reproduccion de documentos e
informacion adjunta a productos, incluida cualquier copia, soélo se
permite con la autorizacion expresa de ISC GmbH.

®

A reprodugéo ou duplicagdo, mesmo que parcial, da documentagéo e
dos anexos dos produtos, carece da autorizagao expressa da ISC
GmbH.

® Salvo modificaciones técnicas

®  Salvaguardem-se alteracdes técnicas
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® CERTIFICADO DE GARANTIA

Estimado cliente:

Nuestros productos estan sometidos a un estricto control de calidad. No obstante, lamentariamos que este
aparato dejara de funcionar correctamente, en tal caso, le rogamos que se dirija a nuestro servicio de atencion
al cliente en la direccién indicada en la parte inferior de la presente tarjeta de garantia. Con mucho gusto le
atenderemos también telefénicamente en el numero de servicio indicado a continuacion. Para hacer valido el
derecho de garantia, proceda de la siguiente forma:

1. Estas condiciones de garantia regulan prestaciones de la garantia adicionales. Sus derechos legales a
prestacion de garantia no se ven afectados por la presente garantia. Nuestra prestaciéon de garantia es
gratuita para usted.

2. Laprestacion de garantia se extiende exclusivamente a defectos ocasionados por fallos de material o de
produccion y esta limitada a la reparacion de los mismos o al cambio del aparato. Tenga en consideracion
que nuestro aparato no esta indicado para un uso comercial, en taller o industrial. Por lo tanto, no procedera
un contrato de garantia cuando se utilice el aparato en zonas industriales, comerciales o talleres, asi como
actividades similares. De nuestra garantia se excluye cualquier otro tipo de prestacién adicional por dafios
ocasionados por el transporte, dafios ocasionados por la no observancia de las instrucciones de montaje o
por una instalacion no profesional, no observancia de las instrucciones de uso (como, p. €j., conexién a una
tension de red o corriente no indicada), aplicaciones impropias o indebidas (como, p. €j., sobrecarga del
aparato o uso de herramientas o accesorios no homologados), no observancia de las disposiciones de
mantenimiento y seguridad, introduccion de cuerpos extrafios en el aparato (como, p. €j., arena, piedras o
polvo), uso violento o influencias externa (como, p. ej., dafos por caidas), asi como por el desgaste habitual
por el uso. Esto se aplica especialmente en aquellas baterias para las que ofrecemos un plazo de garantia
de 12 meses.

El derecho a garantia pierde su validez cuando ya se hayan realizado intervenciones en el aparato.

3. El periodo de garantia es de 3 afios y comienza en la fecha de la compra del aparato. El derecho de
garantia debe hacerse valido, antes de finalizado el plazo de garantia, dentro de un periodo de dos
semanas una vez detectado el defecto. El derecho de garantia vence una vez transcurrido el plazo de
garantia. La reparacion o cambio del aparato no conllevara ni una prolongacién del plazo de garantia ni un
nuevo plazo de garantia ni para el aparato ni para las piezas de repuesto montadas. Esto también se aplica
en el caso de un servicio in situ.

4. Para hacer efectivo su derecho a garantia, envie gratuitamente el aparato defectuoso a la direccion
indicada a continuacion. Adjunte el original del ticket de compra u otro tipo de comprobante de compra con
fecha. jA tal efecto, guarde en lugar seguro el ticket de compra como comprobante! Describa con la mayor
precision posible el motivo de la reclamacion. Si nuestra prestacion de garantia incluye el defecto aparecido
en el aparato, recibira de inmediato un aparato reparado o nuevo de vuelta.

Naturalmente, también solucionaremos los defectos del aparato que no se encuentren comprendidos o ya no
se encuentren comprendidos en la garantia, en este caso contra reembolso de los costes. Para ello, envie el
aparato a nuestra direccion de servicio técnico.

Service Aldi
Comercial Einhell, S.A.
Travesia Villa Ester, 9 B

Poligono Industrial EINogal
E-28119 Algete-Madrid
Tel.: 0034 91 729 48 88
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@ CERTIFICADO DE GARANTIA

Estimado(a) cliente,

Os nossos produtos sdo submetidos a um rigoroso controlo de qualidade. Se, ainda assim, o aparelho nao
funcionar nas devidas condigbes, lamentamos esse facto e pedimos-lhe que se dirija ao nosso servigco de
assisténcia técnica na morada indicada no presente certificado de garantia. Se preferir, também pode
contactar-nos telefonicamente através do nimero de assisténcia técnica abaixo indicado. O exercicio dos
direitos de garantia esta sujeito as seguintes condigbes:

1.

As presentes condi¢des de garantia regem as presta¢des de garantia complementar e ndo afectam os seus
direitos legais de garantia. O nosso servigo de garantia & prestado gratuitamente.

A garantia cobre exclusivamente os defeitos de material ou de fabrico e limita-se a reparacgéo de tais
defeitos ou a substituicdo do aparelho. Chamamos a atengéo para o facto de os nossos aparelhos nao
terem sido concebidos para uso comercial, artesanal ou industrial. N&o haverd, por isso, lugar a um
contrato de garantia no caso de o aparelho ser utilizado em empresas do comércio, do artesanato ou da
industria ou em actividades equiparaveis. A nossa garantia exclui, além disso, quaisquer indemnizagoes
por danos de transporte, danos resultantes da ndo observancia das instru¢des de montagem ou de uma
instalagéo incorrecta, da ndo observancia das instru¢ées de funcionamento (por exemplo, ligagdo a uma
tenséo de rede ou a um tipo de corrente errado), de uma utilizagdo abusiva ou indevida (como, por
exemplo, sobrecarga do aparelho ou utilizagcdo de ferramentas ou acessérios néo autorizados), da nao
observéancia das regras de manutencao e segurancga, da penetra¢do de corpos estranhos no aparelho (por
exemplo, areia, pedras ou pd), do uso da forca ou de impactos externos (como, por exemplo, danos
causados pela queda do aparelho), bem como do desgaste normal resultante da utilizagédo do aparelho.
Isto é valido especialmente para os acumuladores aos quais concedemos uma garantia de 12 meses.

O direito de garantia extingue-se no caso de j& ter havido uma tentativa de reparacao do aparelho.

O periodo de garantia é de 3 anos a contar da data de compra do aparelho. Os direitos de garantia devem
ser reclamados dentro do periodo de garantia, no prazo de duas semanas apos ter sido detectado o
defeito. Esté excluida a reclamacgéao de direitos de garantia apds o termo do periodo de garantia. A
reparacao ou a substituicdo do aparelho ndo implica o prolongamento do periodo de garantia nem da
origem a contagem de um novo periodo de garantia para o aparelho ou para eventuais pecas de
substituicdo montadas no mesmo. O mesmo se aplica no caso de a assisténcia técnica ter sido prestada no
local.

Para activar a garantia devera enviar o aparelho defeituoso a cobranga para a morada abaixo indicada,
juntamente com o taldo de compra original ou qualquer outro documento comprovativo da data de compra.
Por isso, € importante que guarde o taldo de compra como comprovativo. Descreva o mais detalhadamente
possivel o motivo da reclamacéo. Se o defeito do aparelho estiver abrangido pelo nosso servigo de
garantia, ser-lhe-a imediatamente enviado um aparelho novo ou reparado.

Naturalmente, também teremos todo o gosto em efectuar reparagdes que nao estéo, ou deixaram de estar,
abrangidas pelo servigo de garantia. Nesse caso, tera de suportar os custos da reparagéo. Para este efeito,
devera enviar o aparelho para a morada do nosso servigco de assisténcia técnica.

Service Aldi - Einhell Portugal Lda.
Rua da Aldeia , 225
Apartado 2100, P-4410-459 Arcozelo (VNG)
Tel.: +351 220 91 75 00
Fax: +351 227 53 61 09

servico.clientes.pt@einhell.com
EH 07/2014 (01)
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